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8.1 Schema tubulaturii: Unitatea interioara ..............ccoceoiniiennnnn. 13
8.2  Schema CablajulUi........c..cooueiiiiieiciiceeceeese e 14 1.1 Despre acest document
Public tinta
Pentru utilizator 15 Instalatori autorizati + utiizatorii finali
9 Despre sistem 15 INFORMATII
9.1 Configuratia sistemului ..o 15 Acest aparat este destinat utilizirii de cétre utilizatori
10 Interfata utilizatorului 15 instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
11 Functionarea 15 persoane nespecializate.
11.1  Intervalul de e.xploatarle 15 Set documentatie
11.2  Exploatarea sistemului 16
11.2.1 Despre exploatarea sistemului...............ccococovevrrnnnnn. 16 Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
11.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator si este format din:
functionarea automata ..............cccccoiiiiiiiiiics 16 « Maisuri generale de protectie:
11.2.3 Despre operatiunea de InCalzire ..........cccceveveivenneens 16 L . L . o
1124  Pentru a exploata sistemul 16 = Instructiuni de tehnica securitatii ca trebuie sa citite inainte de
11.3  Utilizarea programului de uscare...... 16 instalare
11.3.1  Despre programul de USCAre ...........cocoeeevririreririrennens 16 = Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
11.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare ............c.cccceueneee 16 » Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare:
11.4  Reglarea directiei fluxului de @er ... 16 o .
11.4.1  Despre clapeta fluxului de @er ..........c.cccceevvrviiinnnnnn. 16 * Instructiuni de instalare si exploatare
2 . . . = Format: Hartie (in cutia unitatii interioare
12 Intretinerea si service-ul 17 ( ’ )
FCAG35~140AVEB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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2 Despre cutie

= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Pentru instalator

2 Despre cutie

21 Unitatea interioara

211 Pentru a scoate accesoriile din unitatea

interioara

Y

Sablon de hartie pentru instalare (pe partea superioara a
ambalajului)
Masuri generale de protectie
Manual de instalare si exploatare a unitatii interioare
Ghidaj de instalare
Saibe pentru urechile de sustinere
Suruburi (pentru prinderea temporara a sablonului de
hartie pentru instalare pe unitatea interioara)
Bratari autoblocante
Colier de metal
Piesa de izolare (conducta de evacuare)
Tampoane de etansare: mare (conducta de evacuare),
mediu 1 (conducta de gaz), mediu 2 (conducta de lichid),
mic (cablaj electric)

k Furtun de evacuare

| Piesa de izolare: mica (conducta de lichid)
m  Piesa de izolare: mare (conducta de gaz)

“~0 Q0T

—_——-TJQ

3 Despre unitati si optiuni

31

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Despre unitatea interioara

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

Unitati exterioare Racire Incalzire

RR71~125 Temperatur | —15~46°C DB —
a din
exterior
Temperatur | 18~37°C DB —
a din interior 12~28°C WB

RQ71~125 Temperatur | —5~46°C DB -9~21°C DB
adin ~10~15°C WB
exterior
Temperatur | 18~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 12~28°C WB

RXS35~60 Temperatur | —10~46°C DB | —15~24°C DB
adin ~16~18°C WB
exterior
Temperatur | 18~32°C DB 10~30°C DB
a din interior

3MXS40~68 Temperatur | —10~46°C DB | —15~24°C DB

4MXS68~80 a din -16~18°C WB
exterior

SMXS90 Temperatur | 18~32°C DB | 10~30°C DB
a din interior

RZQG71~140 Temperatur | —15~50°C DB | —19~21°C DB
adin —20~15,5°C WB
exterior
Temperatur | 18~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 12~28°C WB

RZQSG71~140 Temperatur | —15~46°C DB | —14~21°C DB
adin —15~15,5°C WB
exterior
Temperatur | 20~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 14~28°C WB

RZQ200~250 Temperatur | —5~46°C DB | —14~21°C DB
adin —15~15°C WB
exterior
Temperatur | 20~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 14~28°C WB

AZQS71~125 Temperatur | —15~46°C DB | —14~21°C DB
adin _15~15,5°C WB
exterior
Temperatur | 20~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 14~28°C WB

Pentru combinatia cu unitatea exterioara R32, consultati urmatorul

Pentru combinatia cu unitatea exterioard R410A, consultati tabel:
urmatorul tabel:
Manual de instalare si exploatare DAIKIN FCAG35~140AVEB
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4 Pregatirea

Unitati Racire Incalzire
exterioare

RXM35~60 Temperatura -10~46°C DB | —15~24°C DB
din exterior _16~18°C WB
Temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
din interior

3MXM40~68 Temperatura -10~46°C DB | —15~24°C DB

4MXMeg~go | din exterior _16~18°C WB

5MXM90 Temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
din interior

RZAG71~140 |Temperatura —20~52°C DB |-19,5~21°C DB
din exterior —20~15,5°C WB
Temperatura 18~37°C DB 10~27°C DB
din interior 12~28°C WB

RZASG71~140 |Temperatura -15~46°C DB | —14~21°C DB
din exterior ~15~15,5°C WB
Temperatura 20~37°C DB 10~27°C DB
din interior 14~28°C WB

AZAS71~140 Temperatura -15~46°C DB | —14~21°C DB
din exterior ~15~155°C WB
Temperatura 20~37°C DB 10~27°C DB
din interior 14~28°C WB

Umiditatea din interior <80%®

(a)

3.2

-TQ a0 Q0T O

Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.
Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor
valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia
de aer conditionat poate sa nu functioneze.

Configuratia sistemului

Unitate interioara

Unitate exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Evacuarea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conducta de evacuare

Cablaj de impamantare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

Pregatirea

Pregatirea locului de instalare

Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

PRECAUTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de

interior cat si de exterior,

corespunde instalarii intr-un mediu comercial si unul
industrial usor.

= Distantarea. Tineti cont de urmétoarele: cerinte:

b c a d

T 1 g

21500

24000

(mm)

Ow>

a
b

c
d

Distanta minima fata de perete (vezi mai jos)

Distanta minima si maxima fata de podea (vezi mai jos)
clasa 35~71:

2214 mm: In cazul instalatiei cu panou standard

2294 mm: In cazul instalatiei cu panou cu autocuratare
2263 mm: In cazul instalatiei cu set de priza de aer
proaspat

clasa 100~140:

2256 mm: In cazul instalatiei cu panou standard

2306 mm: In cazul instalatiei cu set de priza de aer
proaspat

2316 mm: In cazul instalatiei cu panou cu autocurétare
Unitate interioara

lluminarea (figura prezinta iluminarea montata pe tavan,
dar este permisa si iluminarea incastrata)

Ventilator de aer

Volum static (exemplu: masa)

= A: Distanta minima fata de perete. Depinde de directiile fluxului
de aer spre perete.

a b c
| | |
o 000 »200 L
ﬁDﬁE * 'DQH?}
S— h——/
C= =
a Orificiul de evacuare a aerului si colturile deschise
b Orificiul de evacuare a aerului inchis, colturile deschise
(este necesar setul optional de tampon de blocare)
¢ Orificiul de evacuare a aerului inchis si colturile inchise

(este necesar setul optional de tampon de blocare)

= B: Distanta minima si maxima fata de podea:

= Minim: 2,5 m pentru a evita atingerea accidentala.

= Maxim: Depinde de directiile fluxului de aer si de clasa de

capacitate.

De asemenea, asigurati-va ca reglajul local

"Indltimea tavanului" corespunde cu situatia efectivd. A se
vedea Reglaje locale.

Directia fluxului de aer... Atunci B
FCAG35~71 | FCAG100~140
Tn toate directiile <35m <42m
4 cai® <4,0m <4,5m
3 cai® <3,5m <42m

FCAG35~140AVEB
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5 Instalarea

(a) Este necesar setul de blocare optional

5 Instalarea

51 Montarea unitatii interioare

511 Instructiuni pentru instalarea unitatii
interioare

INFORMATII

Echipament opfional. La instalarea echipamentului
optional, cititi de asemenea manualul de instalare al
echipamentului optional. n functie de conditiile de pe
teren, poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul
optional.

» in cazul instalatiei cu set de priza de aer proaspat. Instalati
setul de priza de aer proaspat intotdeauna inainte de instalarea
unitatii.

Panou decorativ. Instalati panoul decorativ intotdeauna dupa
instalarea unitatii.

Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
intariti tavanul Tnainte de a instala unitatea.

= Pentru tavane existente, utilizati ancore.

= Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate
sau alte piese furnizate la fata locului.

Il 1]l g 2
|_||—b
< B g

e

A 50~100 mm: In cazul instalatiei cu panou standard
100~150 mm: In cazul instalatiei cu set de priz& de aer
proaspat

130~180 mm: in cazul instalatiei cu panou decorativ cu
autocuratare

Placa de tavan

Ancora

Piulita lunga sau piulita de strangere

Surub de sustinere

Tavan suspendat

Qo 0T O

= Suruburile de sustinere. Pentru instalare folositi suruburi de
sustinere de M8~M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de
sustinere. Fixati-o in siguranta, utilizand o piulita si o saiba din
partile superioara si inferioara ale urechii sustinere.

N1

\
X/

-2
L
780

710 (mm)
a1l Piulita (procurare la fata locului)
a2 Piulitd dubla (procurare la fata locului)
b  Saiba (accesorii)
¢ Ureche de sustinere (prinsa de unitate)

= Sablon de hartie pentru instalare (partea superioara a
ambalajului). Utilizati sablonul de hartie pentru a determina
pozitionarea orizontald corecta. Acesta contine dimensiunile si
centrele necesare. Puteti prinde sablonul de hértie de unitate.

a b ¢ d

Centrul unitatji

Centrul deschiderii din tavan

¢ Sablon de hartie pentru instalare (partea superioara a
ambalajului)

d  Suruburi (accesorii)

T o

= Deschiderea din tavan si unitatea:

= Asigurati-va ca deschiderea din tavan se incadreaza in limitele
urmatoare:

Minim: 860 mm pentru a putea instala unitatea.

Maxim: 910 mm pentru a asigura suprapunerea suficienta intre
panoul decorativ si tavanul suspendat. Daca deschiderea din
tavan este mai mare, adaugati material suplimentar de tavan.

= Asigurati-va ca unitatea si urechile sale de sustinere
(suspendare) sunt centrate in deschiderea din tavan.

i 3

€ 860~910

C 780
d 840
f 950

I
C 710

d 840
€ 860~910

f 950 (mm)

Tubulatura de evacuare
Tubulatura agentului frigorific
Distantarea urechilor de sustinere
Unitatea

Deschiderea din tavan

Panou decorativ

-0 Q0T

Daca A Atunci

860 mm
(= min.)
910 mm

10 mm 45 mm

35 mm 20 mm

(= max.)

Deschiderea din tavan
Distanta dintre unitate si deschiderea din tavan
Suprapunerea intre panoul decorativ si tavanul suspendat

Ow>

= Ghidajul de instalare. Utilizati ghidajul de instalare pentru a
determina pozitia verticala corecta.
A B Cc

1 1 + +

T N

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea

in cazul instalatiei cu panou decorativ standard

in cazul instalatiei cu set de priza de aer proaspat

In cazul instalatiei cu panou decorativ cu autocuratare
Tavan suspendat

Ghidaj de instalare (accesoriu)

Unitatea

oo OW>

= Nivela. Asigurati-va c& unitatea este orizontald la toate cele 4
colturile cu ajutorul unei nivele sau cu un tub de vinil umplut cu
apa.

a Nivela
b Tub de vinil
¢ Nivela cu bula

NOTIFICARE

NU instalati unitatea inclinatd. Consecinta posibila: Daca
se inclina unitatea spre directia fluxului de condens (partea
tubulaturii de evacuare este ridicata), intrerupatorul cu
flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

5.1.2 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii
de evacuare

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:
= Instructiuni generale

= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare céat mai
scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egala
cu, sau mai mare decat cea a conductei de legatura (conducta de
vinil cu diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm).

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de evacuare are panta
descendenta (cel putin 1/100) pentru a preveni captarea aerului in
tubulatura. Utilizati bare suspendate asa cum este prezentat.

1~1.5m
——a

a Bara suspendata
O Admis
X Interzis

= Tubulatura ascendenta. Daca este necesara realizarea pantei,
puteti instala o tubulatura ascendenta.

= Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita
tensionarea tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.

= Tubulatura ascendenta: <300 mm de la unitate, <675 mm
perpepg{icular fata de unitate.

1000~1500

<675

a b c d d (mm)

a Colier de metal (accesoriu)

b  Furtun de evacuare (accesoriu)

¢ Tubulatura de evacuare ascendenta (conducta de vinil cu
diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm) (procurare la fata locului)

d Bare suspendate (procurare la fata locului)

= Condensarea. Luati masuri mpotriva condensérii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

= Combinarea conductelor de evacuare. Puteti combina
conductele de evacuare. Aveti grija sa utilizati conducte de
evacuare si teuri cu sectiune corectd pentru capacitatea de
functionare a unitatilor.

EJ
T
|
|
L

<675

(mm)

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la
unitatea interioara

NOTIFICARE

Conectarea incorectd a furtunului de evacuare poate
cauza scurgeri, cu deteriorarea spatiului de instalare si a
zonei din jur.

1 Tmpinge’gi furtunul de evacuare, cat mai departe posibil peste
conexiunea conductei de evacuare.

2 Strangeti colierul de metal pana cand capul surubului este la
mai putin de 4 mm de colierul de metal.

3 \Verificati daca exista scapari de apa (vezi "Depistarea
scaparilor de apa" la pagina 8).

Instalati piesa de izolare (conducta de evacuare).

Tnfég,urati tamponul mare de izolare (= izolatia) in jurul colierului
de metal si furtunului de evacuare, si fixati-l cu bratari
autoblocante.

6 Conectati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

FCAG35~140AVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P471224-1 - 2017.03
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5 Instalarea

K>

<4 mm

4A-A'@E§ 3

Racordul conductei de evacuare (prins de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de izolare mare (accesoriu)

Piesa de izolare (conducta de evacuare) (accesoriu)
Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

-« Q0T O

Depistarea scaparilor de apa

Procedeul difera in functie de finalizarea sau nu a cablajului electric.
Cand cablajul electric nu este inca finalizat, trebuie sa conectati
temporar interfata utilizatorului si alimentarea cu energie la unitate.

Cand cablajul electric nu este inca finalizat

1 Conectati temporar cablajul electric.

= Scoateti capacul cutiei de distributie (a).

= Conectati interfata utilizatorului (b).

= Conectati sursa de alimentare (1~ 220-240 V 50/60 Hz) si
pamantul (c).

= Fixati la loc capacul cutiei de distributie (a).

D

2 Cuplati alimentarea de la retea.

Porniti operatiunea de racire (a se vedea "7.2 Efectuarea probei
de functionare" la pagina 11).

4 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si vedeti daca nu exista scurgeri.

[>100 mm|

Stropitoare din material plastic

Orificiu de evacuare pentru intretinere (cu dop de cauciuc).
Utilizati acest orificiu pentru a scurge apa din tava de
evacuare.

¢ Locul pompei de evacuare

d Conexiunea conductei de evacuare

e Conducta de evacuare

T o

5 Decuplati alimentarea de la retea.
6 Deconectati cablajul electric.

= Scoateti capacul cutiei de distributie.

= Deconectati sursa de alimentare si pamantul.
= Deconectati interfata utilizatorului.

= Montati la loc capacul cutiei de distributie.

Cand cablajul electric este deja finalizat

1 Porniti operatiunea de racire (vezi "7.2 Efectuarea probei de
functionare" la pagina 11).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si verificali daca exista scapari (vezi Cand cablajul
electric nu este inca finalizat).

5.2 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

& PERICOL: RISC DE ARSURI

5.21 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil.®

(a) Consultati specificatiile unitatii exterioare pentru tipul de
agent frigorific care trebuie utilizat.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific
la unitate prin racorduri mandrinate.

= lzolatia. Izolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea
interioara dupa cum urmeaza:

A Tubulatura de gaz
B Tubulatura de lichid

Manual de instalare si exploatare

8

DAIKIN

FCAG35~140AVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P471224-1 - 2017.03



5 Instalarea

Material de izolatie (procurare la fata locului)

Bratara autoblocanta (accesoriu)

Piese de izolare: mare (conducta de gaz), mica (conducta
de lichid) (accesorii)

Piulita olandeza (prinsa de unitate)

Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)
Unitatea

Tampoane de etansare: medie 1 (conducta de gaz), medie
2 (conducta de lichid) (accesorii)

0T o

Q 0 Q

Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.

Prindeti de baza unitatii.

Strangeti bratarile autoblocante pe piesele de izolare.
Infasurati tamponul de etansare, de la baza unitétiji spre
partea de sus a piulitei olandeze.

BWN =

5.3.3 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea interioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratda cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Pentru instructiuni despre modul de conectare a
panoului decorativ si a setului de senzor, consultati
manualul de instalare livrat cu panoul sau cu setul.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

Conectarea cablajului electric

Este important sa se mentina separate intre ele cablajul alimentarii
de la retea si cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferenta
electrica, distanta dintre cele doua cablaje trebuie sa fie intotdeauna
de cel putin 50 mm.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

53
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distanta una de cealalta. Cablajul transmisiei
si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar nu
pot merge paralele intre ele.

A AVERTIZARE

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, de agentul sau de service
sau de persoane similare calificate, pentru a evita
pericolele.

5.31 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric

Cupluri de strangere

1 Scoateti capacul pentru service.

2 Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu,
conectati cablul la regleta de conexiuni, si fixati cablul cu o
bratara autoblocanta.

3 Cablu de interconectare (interior la exterior): Treceti cablul
prin sasiu, conectati cablul la regleta de conexiuni (asigurati-va
ca numerele se potrivesc cu numerele de pe unitatea
exterioara, si conectati conductorul de impamantare), si fixati
cablul cu o bratara autoblocanta.

4 Tmpartiti tampoanele mici de izolare (accesoriu) si infasurati-le
n jurul cablurilor pentru a preveni patrunderea apei in unitate.
Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea animalelor
mici in sistem.

Cablaj Dimensiune surub |Cuplu de strangere A AVERTIZARE
(Nem) Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
Cablu de M4 1,18~1,44 talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
interconectare talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
(interior la exterior) fum sau incendiu.
Cablul interfetei M3.5 0,79~0,97 5 Fixati la loc capacul pentru service.
utilizatorului

5.3.2 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component Specificatie

Cablu de interconectare (interior la
exterior)

Sectiunea minima a cablului
de 2,5 mm? si aplicabila
pentru 230 V

Cordoane de vinil cu manta
de 0,75 pana la 1,25 mm?
sau cabluri (2 miezuri)

Maxim 500 m

Cablul interfetei utilizatorului

= Urmatoarea instalare este pentru tipul pereche sau multisistem.
Pentru mai multe optiuni de instalare, consultati Ghidul de
referinta al instalatorului pentru unitatea interioara.

1~ 50 Hz
220-240 V

el

a Cablu de interconectare

b Cablu de alimentare

¢ Intreruptor pentru scurgeri la pamant
d Siguranta

1 Interfata principala a utilizatorului

FCAG35~140AVEB
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6 Configurare

(mm)

a Capac pentru service (cu schema de conexiuni pe spate)

b Deschideri pentru cabluri

¢ Conectarea cablului de interconectare (inclusiv
fmpamantarea)

d Bratara autoblocanta

e Conectarea cablului interfetei utilizatorului

6 Configurare

6.1 Reglaje locale

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel incat acestea sa
corespunda configuratiei efective a instalatiei si nevoilor
utilizatorului:

« Inaltimea tavanului

= Directia fluxului de aer

= Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita
= Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Setare: Inaltimea tavanului

Aceasta setare trebuie sa corespunda distantei efective pana la
podea, clasei de capacitate si directiilor fluxului de aer.

= Pentru curenti de aer pe 3 cai si pe 4 cai (care necesita un set
optional de tampon de blocare), consultati manualul de instalare al
setului optional de tampon de blocare.

= Pentru fluxul de aer in toate directiile, utilizati tabelul de mai jos.

Daca distanta pana la podea este (m) Atunci’

M |[c1]c2
<27 13(23)| ©

2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Setare: Directia fluxului de aer

Aceasta setare trebuie sa corespunda directiilor efective ale fluxului
de aer utilizat. Consultati manualul de instalare al setului optional de
tampon de blocare, si manualul interfetei utilizatorului.

Implicit: 01 (= flux de aer in toate directiile)

Exemplu:

a Flux de aer in toate directiile

b flux de aer pe 4 cai (toate orificiile de evacuare a aerului
deschise, 2 colturi inchise) (este necesar setul optional de
tampon de blocare)

c flux pe 3 cai (1 orificiu de evacuare a aerului inchis, toate
colturile deschise) (este necesar setul optional de tampon
de blocare)

Setare: Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este
oprita

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului. Ea
determina turatia ventilatorului unitatii interioare in timpul situatiei de
termostat oprit.

1 Daca ati setat functionarea ventilatorului, setati viteza volumara

a aerului:
Daca doriti Atunci’
Unitate exterioara M [ C1 | C2
Elemente | 3MX/4MX/5M
generale X
Tn timpul LL2 12| 6 | 01
operatiunii de Volum configurat? (22)
racire
Tn timpul LL? Supraveghere | 12 | 3
operatiunii de a1? (22)
incalzire Volum Supraveghere 02
configurat? a2?

Setare: Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceasta setare trebuie sa corespunda contaminarii aerului din
incapere. Ea determina intervalul la care notificarea (ESTE TIMPUL
CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT) este afisata pe interfata
utilizatorului. Cand utilizati o interfata de utilizator fara fir, trebuie de
asemenea sa setati adresa (vezi manualul de instalare a interfetei
utilizatorului).

Daca doriti un interval de... Atunci’
(contaminarea aerului) M C1 | C2
+2500 h (usoara) 10 (20)| ©
+1250 h (grea) 02
Fara notificare 3 | 02

' Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

= M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

= C1: Primul numar de cod
= C2: Al doilea numar de cod
. . Implicit

@ Turatia ventilatorului:

= LL: Turatie joasa a ventilatorului

= Volum configurat: Turatia ventilatorului corespunde turatiei setate de utilizator (mic&, medie, mare) cu ajutorul butonului
de turatie a ventilatorului de pe interfata utilizatorului.

= Supravegherea 1, 2: Ventilatorul este oprit, dar functioneaza pentru scurt timp la fiecare 6 minute pentru a detecta
temperatura incaperii la turatia joasa a ventilatorului (1) sau la volum configurat (2).
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7 Darea in exploatare

Setarea individuala intr-un sistem de functionare simultana

Recomandam utilizarea interfetei optionale a utilizatorului pentru a
seta unitatea secundara.

Executati urmatorii pasi:

2 Schimbati al doilea numéar de cod la 02 pentru a efectua
setarea individuala pe unitatea secundara.

71 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

NU exploatati sistemul Tnainte ca urmatoarele verificari sa fie in
regula:

Daca doriti sa setati unitatea secundara ca... Atunci’

M C1 | C2
Setare unificata 21(11) | 01
Setare individuala 02

Efectuati configurarea locala pentru unitatea principala.
Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.

Deconectati telecomanda de unitatea principala si conectati-o la
unitatea secundara.

6 Schimbati la setare individuala.
Efectuati configurarea locala pentru unitatea secundara.

Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea sau,
in cazul mai multor unitati secundare, repetati pasii anteriori
pentru toate unitatile secundare.

9 Deconectati interfata utilizatorului de unitatea secundara si
reconectati-o la unitatea principala.

Nu este nevoie sa recablati telecomanda de la unitatea principala
daca este utilizatda interfata optionala a utilizatorului. (Totusi,
indepartati conductorii legati la placa de borne a interfetei
utilizatorului unitatii principale)

1~50 Hz
220-240 V

Unitate principala

Unitate secundara

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare

Intreruptor pentru scurgeri la pAmant
Siguranta

Interfata principala a utilizatorului
Interfata optionala a utilizatorului

cooco @

o ®
N =

7 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea f4ra termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

(] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

] In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara
fir: Panoul decorativ al unitatii interioare cu receptor de
infrarosii este instalat.

(] Unitatea exterioara este montata corect.

(] NU exista faze lipsa sau faze inversate.

[] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

(] Sigurantele sau dispozitivele de protectie instalate local
sunt instalate conform cu acest document si nu au fost
anulate.

] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitaji.

] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

(] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

(] NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

O] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

[] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

7.2 Efectuarea probei de functionare

Aceasta sarcina este aplicabila numai cand se utilizeaza interfata
utilizatorului BRC1E52 sau BRC1E53. Cand se utilizeaza orice alta
interfata de utilizator, consultati manualul de instalare sau manualul
de service al interfetei utilizatorului.

@ NOTIFICARE

Nu intrerupeti proba de functionare.

INFORMATII

Lumina de fundal. Pentru a efectua o actiune de pornire/
oprire pe interfata utilizatorului, nu este nevoie ca lumina
de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice altd actiune, ea
trebuie aprinsa mai intai. Lumina de fundal este aprinsa
timp de £30 secunde cand apasati un buton.

1 Executati pasii introductivi.

' Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

= M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

= C1: Primul numar de cod
= C2: Al doilea numar de cod

. . Implicit
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7 Darea in exploatare

# Actiune Actiune Rezultat
1 |Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid (A) si 3 |Schimbati pozitia. in cazul in care clapeta
ventilul de inchidere pentru gaz (B) prin scoaterea 7 O fluxului de aer din unitatea
capacului ventilului si rotirea Tn sens opus acelor de @ interioara se misca,
ceasornic cu o cheie hexagonala pana se opreste. (@A /7D functionarea este
corespunzatoare.
Daca nu, functionarea nu
este corespunzatoare.
4 |Apasati. Se afiseaza meniul de
D pornire.
_ A
2 |Inchideti capacul pentru deservire pentru a preveni
electrocutarea. 5 Opriti proba de functionare.
3 |Cuplati a[lmentarea de lareteacu §ore inainte de # Actiune Rezultat
punerea in functiune pentru a proteja compresorul. — - - - : —
4  |Peinterfata utilizatorului, setati unitatea la modul de 1 Apasal cel putin Se qflseaza meniul Setdri
< ’ 4 secunde. service.
racire.
2 Incepeti proba de functionare
(@A /ZD
# Acti Rezultat :
Ctlune ezufta 2 Selectatl Proba de Setari service 1/3
1 Merge’gi la meniul de functionare.
pornire. Réacire |[ge 1a zsg{\;}:rleocale
& |.--= 2 8 °c X:Ir. mjmrrna de referinta
I @O s
3 |Apésati. Unitatea revine la
2 |Apasati cel putin Se gfi$eazé meniul Setari — O functionare normala, si
4 secunde. service. @ este afisat meniul de
D (@ 7ARD) pornire.
(@R /2D
3 Selectati Proba de Setari service 1/3 7'3 COduriIe de eroare in timPUI
i arii i i
functionare. eI efectuarii probei de functionare
Reglaje locale
— — e — Daca instalarea unitétii exterioare NU fost efectuatd corect, pe
A\ J Coas _ interfata utilizatorului pot fi afisate urméatoarele coduri de eroare:
4 |Apasati. Proba de functionare este Cod de eroare Cauza posibila
7 O afisat pe meniul de Nimic afisat = Cablajul este deconectat sau exista o
pornire. S eroare de «cablaj (intre sursa de
—\ - (nu este afisata i ¢ i unitat terioard. int
temperatura setat alimentare si unitatea exterioard, intre
- unitatea exterioara si unitatile interioare,
Récire curent) N . ST
intre unitatea interioara si interfata
i o= utilizatorului).
R o e = Siguranta de pe PCI a unitatii exterioare
sau interioare s-a ars.
5 |Apasatiin cel mult f’roba de functionare E3, E4 sau L8 = Ventilele de inchidere sunt inchise.
10 secunde. incepe.
= Priza de aer sau evacuarea aerului este
D blocata.
QA VD) E7 Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor de
alimentare cu curent trifazat.
3 Verificati functionarea timp de 3 minute. . . . L
Nota: Functionarea va fi imposibila.
4 Verificati functionarea directiei fluxului de aer. Decuplati alimentarea de la retea,
# Actiune Rezultat reverificati cablajul, si schimbati intre ele
doua dintre cele trei fie electrice.
1 A a .. irectie/volum aer . .
pasali > \fsfue": a':r = Directie L4 Priza de aer sau evacuarea aerului este
7 N Pozifia 0 blocata.
2 == O ; A. Y
(@ VD) [ - » uo Ventilele de inchidere sunt inchise.
T — u2 = Exista un dezechilibru de tensiune.
2 |Selectati Pozitia 0. Direatie/volum aer = Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor
_Volumaer de alimentare cu curent trifazat. Nota:
7 A\ Scezut p _— Functionarea va fi imposibila. Decuplat]
N\ J O ';' alimentarea de la retea, reverificati
- I _ cablajul, si schimbati intre ele doua dintre
Sfeen | e : cele trei fie electrice.
Manual de instalare si exploatare DAIKIN FCAG35~140AVEB
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8 Date tehnice

Cod de eroare Cauza posibila
U4 sau UF Cablajul de ramificare dintre unitati nu este
corect.
UA Unitatea exterioara si interioara sunt
incompatibile.
8 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

8.1 Schema tubulaturii: Unitatea
interioara

2
b

a Racordul conductei de lichid
b Racordul conductei de gaz
¢ Schimbator de caldura

FCAG35~140AVEB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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8 Date tehnice

8.2 Schema cablajului
Legenda schemei de cablaj unificate
Pentru piesele in cauza si numerotare, consultatj eficheta adeziva a schemei de cablaj de pe unitate. Numerotarea pieselor s-a facut cu litere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si apare in prezentarea de ansamblu de mai jos cu simbolul ™" in codul piesei.
Ve DISJUNCTOR @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE

—@— CONEXIUNE @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
G , D» CONECTOR @ REDRESOR
L PAMANT ——-—)— CONECTORRELEU
s i B == CABLAJ DE LEGATURA I@ CONECTOR SCURTCIRCUIT
—+—F SIGURANTA —OO— BORNA
_@_ UNITATE INTERIOARA [T1] REGLETA DE CONEXIUNI
INDOOR
-_ﬁ UNITATE EXTERIOARA o e CLEMA DE CABLU
OUTDOOR

BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK . ROZ WHT : ALB

BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP, PPL VIOLET YIW : GALBEN

BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED : ROSU
AP PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE PS COMUTATOR RETEA DE ALIMENTARE
BS* BUTON PORNIRE/OPRIRE, INTRERUPAT OR FUNCTIONARE  PTC* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE TERMISTOR
BZ HO SONERIE Q TRANZISTOR BIPOLAR INTRARE [ZOLAT (IGBT)
c* CONDENSATOR QD DISJUNCTOR PENTRU SCURGEREALAPAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN*, CONEXIUNE, CONECTOR QL DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR* B, S U,V,
W, XA
D* VD DIODA QM INTRERUPATOR TERMIC
DB* PUNTE DE DIODE R REZISTENTA
DS* COMUTATOR BASCULANT RT TERMISTOR
EH INCALZITOR RC RECEPTOR
F*U, FU* (PENTRU CARACTERISTICI, SIGURANTA S'C LIMITATOR
CONSULTATI PLACADE CIRCUITE
IMPRIMATE DIN UNITATE)
FG* CONECTOR (MASA CADRU) S INTRERUPATOR FLOTANT
H CABLAJ S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
H*P, LED*, VL LAMPA PILOT, LED S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
HAP LED (VERDE MONITORIZARE FUNCTIONARE) S*PH, HPS* COMUTATOR DE PRESIUNE (INALTA)
INALTA TENSIUNE INALTA TENSIUNE S*PL COMUTATOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
IES SENZOR OCHI INTELIGENT ST TERMOSTAT
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENT SHW, SW* INTRERUPATOR FUNCTIONARE
K'R, KCR, KFR, KHUR RELEU MAGNETIC SA* DESCARCATOR DE SUPRATENSIUNE
L SUB TENSIUNE SR*, WLU RECEPTOR SEMNAL
L BOBINA SS* COMUTATOR SELECTOR
'R BOBINA DE REACTANTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
M MOTOR PAS CU PAS TR TRANSFORMATOR
MC MOTOR COMPRESOR TC,TRC EMITATOR
MF MOTOR VENTILATOR V4RV VARISTOR
MP MOTOR POMPA DE EVACUARE VR PUNTE DE DIODE
M*S MOTOR PENTRU OSCILATIE WRC TELECOMANDA FARA FIR
MR, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC X* BORNA
N NUL XM REGLETA DE BORNE (SET)
n=* NUMARUL TRECERILOR PRIN MIEZUL DE FERITA YE BOBINA VENTIL ELECTRONIC DE DESTINDERE
PAM MODULATIE AMPLITUDINE-PULS YR Y*S BOBINA VENTIL ELECTROMAGNETIC DE

INVERSARE
PCB* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE z'c MIEZ DE FERITA
PM* MODUL DE ALIMENTARE ZF,Z°F FILTRU DEATENUARE
Manual de instalare si exploatare DAIKIN FCAG35~140AVEB
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9 Despre sistem

Pentru utilizator

9 Despre sistem

Unitatea interioara a acestei instalatii de aer conditionat in sistem
split poate fi utilizat pentru aplicatii de incalzire/racire.

@ NOTIFICARE

Nu folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita orice
deteriorare a calitatii, nu folositi unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

Acest manual de exploatare va oferi o imagine de ansamblu
neexhaustiva a principalelor functii ale sistemului.

Pentru informatii

suplimentare despre

interfata

utilizatorului,

consultati manualul de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.

11

11.1

Functionarea

Intervalul de exploatare

NOTIFICARE Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.
dvs.: Pentru combinatia cu unitatea exterioara R410A, consultati
Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare urmatorul tabel:
generala completda a combinatiilor admisibile (pentru e . - o
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date Unitati exterioare Récire incalzire
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi RR71~125 Temperatur | —15~46°C DB —
informatii suplimentare si recomandari profesionale. a din
exterior
9.1  Configuratia sistemului Temperatur | 18~37°C DB -
’ a din interior 12~28°C WB
RQ71~125 Temperatur | —5~46°C DB -9~21°C DB
adin ~10~15°C WB
exterior
Temperatur | 18~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 12~28°C WB
RXS35~60 Temperatur | —10~46°C DB | —15~24°C DB
a din —16~18°C WB
exterior
Temperatur | 18~32°C DB 10~30°C DB
a din interior
¢ 3MXS40~68 Temperatur | —10~46°C DB | —15~24°C DB
4MXS68~80 a din —16~18°C WB
exterior
SMXS90 Temperatur | 18~32°C DB | 10~30°C DB
a din interior
RzQG71~140 Temperatur | —15~50°C DB | —19~21°C DB
A a din ~20~15,5°C WB
P exterior
\ Temperatur | 18~37°C DB 10~27°C DB
a din interior 12~28°C WB
o RZQSG71~140 Temperatur | —15~46°C DB | —14~21°C DB
a Unitate interioara di
b Unitate exterioara a In. -15~15,5°C WB
¢ Interfata utilizatorului exterior
d  Aspirafia aerului Temperatur | 20~37°CDB | 10~27°C DB
e Evacuarea aerului L )
f Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare a din interior 14~28°C WB
g Conducta de evacuare
h Cablaj de impadmantare RZQ200~250 Temperatur | —5~46°C DB | —14~21°C DB
i Grila aspiratiei si filtrul de aer a dm. _15~15°C WB
exterior
Temperatur | 20~37°C DB 10~27°C DB
10 Interfata utilizatorului adininterior| 4, g6 g
PRECAUTIE AZQS71~125 Tzrpperatur -15~46°C DB | —14~21°C DB
A o . i} aan ~15~15,5°C WB
Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii. exterior
Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din Temperatur | 20~37°C DB 10~27°C DB
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale masinii. a din interior 14~28°C WB
Pentru verificarea {i reglarea pieselor interne, solicitasi
distribuitorul.
FCAG35~140AVEB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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11 Functionarea

Pentru combinatia cu unitatea exterioara R32, consultati urmatorul
tabel:

Unitati Racire Incalzire
exterioare

RXM35~60 Temperatura -10~46°C DB | —15~24°C DB
din exterior _16~18°C WB
Temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
din interior

3MXM40~68 Temperatura -10~46°C DB | —15~24°C DB

4MXMeg~go |din exterior _16~18°C WB

5MXM90 Temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
din interior

RZAG71~140  |Temperatura —20~52°C DB |-19,5~21°C DB
din exterior —20~15,5°C WB
Temperatura 18~37°C DB 10~27°C DB
din interior 12~28°C WB

RZASG71~140 |Temperatura -15~46°C DB | —14~21°C DB
din exterior ~15~155°C WB
Temperatura 20~37°C DB 10~27°C DB
din interior 14~28°C WB

AZAS71~140 Temperatura -15~46°C DB | —14~21°C DB
din exterior —15~15,5°C WB
Temperatura 20~37°C DB 10~27°C DB
din interior 14~28°C WB

Umiditatea din interior <80%®

(a) Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.
Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor
valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia
de aer conditionat poate sa nu functioneze.

11.2 Exploatarea sistemului

11.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu 6 ore Thainte de punerea in functiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

11.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator
si functionarea automata

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

11.2.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generala de incalzire
poate dura mai mult decéat la operatiunea de racire.

Pentru a preintdmpina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea
de aer rece, se efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

In operatiunea de incalzire, inghetarea serpentinei ricite cu aer a
unitatii exterioare sporeste in timp, restrangand transferul de energie
spre serpentina unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade iar
sistemul trebuie sa treaca la operatiunea de dezghetare pentru a
putea livra suficienta caldura unitatii interioare.

Unitatea interioara va opri functionarea ventilatorului, ciclul agentului
frigorific se va inversa i energia din interiorul cladirii va fi utilizata
pentru dezghetarea serpentinei unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj

[&/®).

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la
inceperea operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit
automat. Afisajul interfetei de utilizator prezinta (&/®). Poate dura
putin pana ce ventilatorul porneste. Aceasta nu este o defectiune.

11.2.4 Pentru a exploata sistemul

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de
functionare de pe interfata utilizatorului si selectati modul de
functionare preferat.

K Operatiunea de racire
6 Operatiunea de incalzire
¥ Operatiunea numai ventilator
2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

11.3  Utilizarea programului de uscare

11.3.1

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in incapere cu
o scadere minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

Despre programul de uscare

= Microcalculatorul determina automat temperatura si turatia
ventilatorului (nu poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra in functiune daca temperatura din incapere este
scazuta (<20°C).

11.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata utilizatorului de mai multe ori si selectati [of]
(programarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

Oprirea

3 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

11.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

11.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

Unitati flux dublu + flux multiplu

N s
(WAAWAVZAN

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia
fluxului de aer astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisaj.
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12 intretinerea si service-ul

Racire incalzire
= Cand temperatura din|= La inceperea exploatarii.
incapere este mai coborata|, Cand temperatura din

decat temperatura fixata. incapere este mai ridicata

decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

« Tn cursul exploatarii continue cu flux de aer orientat in jos in
timpul racirii cu o unitate suspendata de tavan sau montata pe
perete, microcalculatorul poate controla directia fluxului, iar

@ NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

A PRECAUTIE

nainte de a accesa bornele, asigurati-va c& ati intrerupt
alimentarea de la retea.

indicatia interfetei de utilizator se va schimba de asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglatd in unul din urmatoarele
moduri:

= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
= Automat \/ si pozitia dorita /

@ NOTIFICARE

Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa
scoateti cutia de distributie, motorul ventilatorului, pompa
de evacuare si intrerupatorul cu flotor. Apa sau detergentii
pot deteriora izolatia componentelor electronice, cauzand
arderea acestora.

A AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata priza de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei oscilante.
Va puteti prinde degetele sau se poate defecta unitatea.

NOTIFICARE

= Limita mobila a clapetei poate fi modificata. Luati
legatura cu distribuitorul pentru detalii. (numai pentru
flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontala w=-. Acest
lucru poate cauza depunerea de umezeala sau de praf
pe tavan sau pe clapeta.

12  intretinerea si service-ul

12.1  Curatarea filtrului de aer, a grilei
aspiratiei, a orificiului de evacuare
a aerului si a panourilor exterioare

1211

Cand se curata filtrul de aer:

Pentru a curata filtrul de aer

« In principiu: Curatati la 6 luni. Daca aerul din incapere este extrem
de contaminat, mariti frecventa curatarii.

= In functie de setéri, interfata utilizatorului poate afisa notificarea
ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT.
Curéatati filtrul de aer cand se afiseaza notificarea.

= Daca murdaria nu mai poate fi curatata, schimbati filtrul de aer
(= echipament optional).

Cum se curata filtrul de aer:

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti niciodata singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari. Ca utilizator final puteti totusi
curata filtrul de aer, grila aspiratiei, orificiul de evacuare a
aerului si panourile exterioare.

A AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti niciodata siguranta
arsa cu una avand amperajul eronat sau cu alti conductori.
Folosirea cablului sau a cablului de cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

A PRECAUTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Nu scoateti grilajul
ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu viteze mari,
poate cauza accidentari.

A PRECAUTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintda semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

@ NOTIFICARE

Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta
posibila: Decolorare si deformare.

1 Deschideti grila aspiratiei.

3 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spalati cu apa.
Daca filtrul de aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si
un detergent neutru.
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12 intretinerea si service-ul

N o g b

Apasati
FILTRULUL

Rezultat: Notificarea ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA
FIE CURATAT dispare de pe interfata utilizatorului.

Uscati filtrul de aer la umbra.
Fixati la loc filtrul de aer si inchideti grila aspiratiei.

Cuplati alimentarea de la retea.

butonul de RESETARE A INDICATORULUI

12.1.2 Pentru a curata grila aspiratiei

@ NOTIFICARE

Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta
posibila: Decolorare si deformare.

1

Deschideti grila aspiratiei.

Curatati grila aspiratiei. Spalati cu o perie moale si apa sau un
detergent neutru. Daca grila aspiratiei este foarte murdara,
utilizati un detergent obisnuit de bucatarie, |asati-l pe ea
10 minute, apoi clatiti-o cu apa.

Puneti la loc filtrul de aer si grila aspiratiei, si inchideti grila
aspiratiei.

12.1.3 Pentru curatarea orificiului de evacuare a

aerului si a panourilor exterioare

AVERTIZARE

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Consecinta
posibila: Electrocutare sau incendiu.

®

NOTIFICARE

NU folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit,
insecticid lichid. Consecinta posibila: Decolorare si
deformare.

= NU folositi apa sau aer de 50°C sau mai cald.
Consecinta posibila: Decolorare si deformare.

= Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Consecinta
posibila: Etansarea suprafetei se poate desprinde.

Curatati cu o carpa moale. Daca indepartarea petelor este dificila,
utilizati apa sau un detergent neutru.

12.2

Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32

Valoare potentjala de incalzire globala (GWP): 675
Tip de agent frigorific: R410A
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 2087,5

0

NOTIFICARE

In Europa, emisiile de gaz cu efect de sera ale
incarcaturii totale de agent frigorific din sistem (exprimate
in tone echivalent CO,) sunt utilizate pentru a determina
intervalele de intretinere. Urmati legislatia in vigoare.

Formula pentru calculul emisiilor de gaze cu efect de
sera: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Luati legatura cu
suplimentare.

instalatorul  pentru  informatii

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil.®

(a) Consultati specificatiile unitatii exterioare pentru tipul de
agent frigorific care trebuie utilizat.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

AVERTIZARE

R410A este a agent frigorific necombustibil, iar R32 este
un agent frigorific moderat inflamabil; in mod normal nu se
scurg. Daca agentul frigorific se scurge in incapere si vine
in contact cu flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o
masina de gatit, acest lucru poate cauza un incendiu (in
cazul R32), sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de incalzire cu ardere, aerisiti
incaperea, si luafi legatura cu distribuitorul de unde ati
cumparat unitatea.

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.
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13 Depanarea

12.3 Service dupa vanzare si garantie

12.3.1

= Acest produs contine o cartela de garantie care a fost completat
de distribuitor la momentul instalarii. Cartela completata trebuie sa
fie verificata de client si pastrata cu grija.

Perioada de garantie

= Daca in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la
produs, luati legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de
garantie.

12.3.2

Avand in vederea faptul ca, dupa mai multi ani de utilizare, se
acumuleaza praf, performantele unitatii vor scadea intr-o oarecare
masura. Deoarece dezmembrarea si curatarea interioarelor unitatilor
necesita cunostinte tehnice si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru
intretinere si verificare pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

intretinerea si inspectia recomandata

Cand solicitati distribuitorului o interventie, comunicati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

* Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatji).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

AVERTIZARE

= Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scapari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este intregime sigur si netoxic. R410A
este un agent frigorific necombustibil, iar R32 este un
agent frigorific moderat inflamabil, dar genereaza un
gaz toxic cand se scurg accidental intr-o incapere unde
este prezent aer combustibil de la fincalzitoare cu
ventilator, sobe de gétit cu gaz, etc. Intotdeauna
solicitati personalului de serice calificat sa confirme ca
punctul de scapare a fost remediat inainte de a
reincepe exploatarea.

13 Depanarea

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Decuplati intrerupatorul
de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare la
intreruptor, sau un intreruptor de retea.

scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.

Decuplati alimentarea de
la retea.

Comutatorul de exploatare nu
functioneaza corespunzator.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unit&tii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, exceptand cazurile
mentionate mai sus, si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul conform urmatoarelor
proceduri.

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu
functioneaza de loc. energie este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea cu energie.
Daca intreruperea alimentarii cu energie
are loc in timpul functionarii, sistemul
reporneste automat imediat dupa ce
alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati daca nu cumva s-a ars
siguranta sau a fost declansat
intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

Sistemul functioneaza |- Verificati daca admisia sau evacuarea
dar racirea sau unitatii exterioare sau interioare nu este

incalzirea este blocatd de obstacole. Indepartati
insuficienta. obstacolul si asigurati buna ventilare a
zonei.

= Verificati daca filtrul de aer nu este
infundat (vezi "12.1.1 Pentru a curata
filtrul de aer" la pagina 17).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie
deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

Verificati daca in timpul functionarii in
mod de racire in incapere se afla prea
multe persoane. Verificati ca sursa de
caldura din incapere sa nu fie excesiva.

Verificati daca fincaperea nu este in
bataia soarelui. Folositi perdele sau
jaluzele.

Verificati daca unghiul fluxului de aer

este corespunzator.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru service:

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicatj-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil
pe cartela de garantie).

13.1 Simptome care NU reprezinta
defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:
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14 Reamplasarea

13.1.1 Simptom: Sistemul nu funct{ioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea
butonului intrerupator de pe interfata de utilizator. Daca becul
indicator al functionarii lumineaza, sistemul este in stare normala.
Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului, instalatia
de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare in cazul in
care a fost decuplatda mai inainte. Aceeasi intarziere la pornire are
loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de
functionare.

= Daca pe interfata utilizatorului se afigeaza "Sub control
centralizat", apasarea butonului de punere in functiune cauzeaza
clipirea afisajului timp de cateva secunde. Afisajul care clipeste
arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplata. Asteptati un minut pana cand
microcalculatorul este pregatit pentru functionare.

13.1.2 Simptom: Intensitatea ventilatiei nu
corespunde reglajului

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar daca se apasa butonul de
reglare a turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incalzire, cand
temperatura din incapere ajunge la valoarea fixata, unitatea
exterioara se opreste iar unitatea interioara trece pe ventilatie slaba.
Aceasta, pentru a preveni suflarea directd a aerului rece peste
persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va schimba
daca este apasat butonul.

13.1.3 Simptom: Directia ventilatiei nu
corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator.
Directia ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea
este controlata de microcalculator.

13.1.4 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de
racire. Daca interiorul unitatii interioare este extrem de
contaminat, distributia temperaturii in interiorul incaperii devine
neuniforma. Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare.
Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

= Imediat dupa oprirea functionarii in mod de racire si daca
temperatura si umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este
deoarece agentul frigorific gaz cald curge inapoi in unitatea
interioara si genereaza abur.

13.1.5 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa
operatiunea de dezghetare. Umezeala generatd prin dezghetare
devine abur si se degaja.

13.1.6 Simptom: Afisajul interfetei de utilizator
indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar
apoi reporneste dupa cateva minute

Aceasta este deoarece interfata de utilizator intercepteaza zgomote
de la aparate electrice altele decat instalatia de aer conditionat.
Zgomotul Tmpiedica comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor.
Functionarea este reluata automat cand zgomotul inceteaza.

13.1.7 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere dintr-o unitate interioara
incepe sa functioneze si genereaza sunetul. In circa un minut
volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fagait slab cand sistemul este in modul de racire sau
este oprit. Cand pompa de evacuare functioneaza, se aude acest
zgomot.

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de
incalzire. Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic in urma modificarilor de temperatura.

13.1.8 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghefare. Acesta este sunetul
agentului frigorific gaz care curge prin unitatile interioare si
exterioare.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la
operatiunea de dezghetare. Acesta este zgomotul produs de
oprirea sau modificarea curgerii agentului frigorific.

13.1.9 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea exterioara)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot

este cauzat de schimbarea frecventei.

13.1.10 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizata pentru prima datda dupa un timp

indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.

13.1.11 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,

si apoi il emana.

13.1.12 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

In timpul exploatérii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a

optimiza exploatarea produsului.

13.1.13 Simptom: Ecranul afigeaza "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al
alimentarii de la retea si inseamna ca interfata de utilizator este in
stare normala. Asta continua timp de 1 minut.

13.1.14 Simptom: Compresorul din unitatea
exterioara nu se opreste dupa o scurta
functionare in mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in
compresor. Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

14 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

Manual de instalare si exploatare

20

DAIKIN

FCAG35~140AVEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P471224-1 - 2017.03



15 Dezafectarea

15 Dezafectarea

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceasta unitate.

Nu fincercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului de conditionare a aerului, tratarea
agentului frigorific, a uleiului si a altor componente trebuie executate
conform legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie
specializata de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

FCAG35~140AVEB DAIKIN

Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P471224-1 - 2017.03

Manual de instalare si exploatare

21









EAL opo

Copyright 2017 Daikin

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen Skvriiany, Czech Republic

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P471224-1 2017.03



	Manual de instalare şi exploatare
	Cuprins
	1 Despre documentaţie
	1.1 Despre acest document

	Pentru instalator
	2 Despre cutie
	2.1 Unitatea interioara
	2.1.1 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioară


	3 Despre unităţi şi opţiuni
	3.1 Despre unitatea interioară
	3.2 Configurația sistemului

	4 Pregătirea
	4.1 Pregătirea locului de instalare
	4.1.1 Cerinţele locului de instalare pentru unitatea interioară


	5 Instalarea
	5.1 Montarea unităţii interioare
	5.1.1 Instrucţiuni pentru instalarea unității interioare
	5.1.2 Instrucţiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare
	Instrucțiuni generale
	Pentru a conecta tubulatura de evacuare la unitatea interioară
	Depistarea scăpărilor de apă
	Când cablajul electric nu este încă finalizat
	Când cablajul electric este deja finalizat



	5.2 Conectarea tubulaturii agentului frigorific
	5.2.1 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioară

	5.3 Conectarea cablajului electric
	5.3.1 Indicaţii pentru conectarea cablajului electric
	5.3.2 Specificaţii pentru componentele cablajului standard
	5.3.3 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioară


	6 Configurare
	6.1 Reglaje locale

	7 Darea în exploatare
	7.1 Lista de verificare înainte de darea în exploatare
	7.2 Efectuarea probei de funcţionare
	7.3 Codurile de eroare în timpul efectuării probei de funcţionare

	8 Date tehnice
	8.1 Schema tubulaturii: Unitatea interioară
	8.2 Schema cablajului

	Pentru utilizator
	9 Despre sistem
	9.1 Configurația sistemului

	10 Interfaţa utilizatorului
	11 Funcţionarea
	11.1 Intervalul de exploatare
	11.2 Exploatarea sistemului
	11.2.1 Despre exploatarea sistemului
	11.2.2 Despre răcire, încălzire, modul ventilator şi funcționarea automată
	11.2.3 Despre operaţiunea de încălzire
	11.2.4 Pentru a exploata sistemul

	11.3 Utilizarea programului de uscare
	11.3.1 Despre programul de uscare
	11.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare

	11.4 Reglarea direcţiei fluxului de aer
	11.4.1 Despre clapeta fluxului de aer


	12 Întreţinerea şi service-ul
	12.1 Curăţarea filtrului de aer, a grilei aspirației, a orificiului de evacuare a aerului și a panourilor exterioare 
	12.1.1 Pentru a curăţa filtrul de aer
	12.1.2 Pentru a curăța grila aspirației
	12.1.3 Pentru curăţarea orificiului de evacuare a aerului şi a panourilor exterioare

	12.2 Despre agentul frigorific
	12.3 Service după vânzare şi garanţie
	12.3.1 Perioada de garanţie
	12.3.2 Întreținerea și inspecția recomandată


	13 Depanarea
	13.1 Simptome care NU reprezintă defecțiuni ale sistemului
	13.1.1 Simptom: Sistemul nu funcţionează
	13.1.2 Simptom: Intensitatea ventilaţiei nu corespunde reglajului
	13.1.3 Simptom: Direcţia ventilaţiei nu corespunde reglajului
	13.1.4 Simptom: Unitatea degajă o ceaţă albă (unitatea interioară)
	13.1.5 Simptom: Unitatea degajă o ceaţă albă (unitatea interioară, unitatea exterioară)
	13.1.6 Simptom: Afişajul interfeței de utilizator indică "U4" sau "U5" şi se opreşte, dar apoi reporneşte după câteva minute
	13.1.7 Simptom: Zgomotul instalaţiilor de aer condiţionat (Unitate interioară)
	13.1.8 Simptom: Zgomotul instalaţiilor de aer condiţionat (Unitatea interioară, unitatea exterioară)
	13.1.9 Simptom: Zgomotul instalaţiilor de aer condiţionat (Unitatea exterioară)
	13.1.10 Simptom: Din unitate iese praf
	13.1.11 Simptom: Unităţile pot emana mirosuri
	13.1.12 Simptom: Ventilatorul unităţii exterioare nu se învârte
	13.1.13 Simptom: Ecranul afişează "88"
	13.1.14 Simptom: Compresorul din unitatea exterioară nu se opreşte după o scurtă funcţionare în mod de încălzire


	14 Reamplasarea
	15 Dezafectarea


